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1. Mecto pucyuninHsbl B cTpyktype OITIOII

HOuctunmza 51.0.08 JlaTuHCKM SI3BIK OTHOCUTCS K 00s13aTe/IbHOM uyacTi 006pa3oBaTeIbHOM POrPaMMBI.

2. IInanupyeMbie pe3y/ibTaThl O0yYeHHsI MO JAUCIUIVINHE, COOTHECEHHBbI€ C TUIAHUPYEMBIMH
pe3y/ibTaTaMH OCBOEHHsI 00pa3oBaTe/IbHOM mNporpaMmbl (KOMIETEHI[USIMH M WHAWKATOPaMH
AOCTYDKeHHsI KOMITeTeHI[Ui)

akaoemu4eckozo u
npogeccuoHanbHo20
e3aumooeticmaus

e3aumooeticmeust ¢

napmuepamu.

NOHUMAHUs U nepesood
MeOUYUHCKUX MepMUHO8;
munosoauyeckue ocobeHHocmu
aHamMoMU4ecKux, KAUHUYEeCKUX U
apmayesmuuecKux mepmuHos;
cnocobbl u

cpedcmea 06pazo8aHust
MepMUHO8 8 AHAMOMUUECKOL,
KAUHUYeCKOll U
¢apmayesmuueckoli
mepMUHOA02UU; CMPYKMYypy
JIamuHcKoll uacmu peyenma u
oguyuanbHbie mpeboeaHus K ee
ogpopmnenuio; nexkcuueckuil
MuHumMym 8 obwseme 900
fleKcuueckux eOUHUY Ha
JIQMUHCKOM fI3blKe 8 Kauecmee
aKmueHozo
mepMuHo102U4ecKo20 3anaca.
YMETD yumamsp u nucamb Ha
/IAMUHCKOM $13blKe; nepegooumb
6e3

€/108aps € AAMUHCKO20 A3bIKA HA
DyccKull U ¢ pyccKoz20 Ha
AamuHcKull aHamomuyeckue,
KAUHUYecKue U
apmayesmuueckue mepmuHbl U
peyenmbl, a makaice
npogeccuoHanbHble 8bIpadtCceHuUst
u ycmotiuueble

couemaHusi, ynompebasiemble 8

dopmMmupyeMble ILnanupyemble pe3y/bTaThl 00yueHus no gucuumiude | HanMeHoBaHMe OI[eHOYHOTO CPeJCTBa
KOMIIeTeHI{UH (Moayn0), B  COOTBETCTBMM C HHAMKATOPOM
(xop, cofepykaHue | AOCTH)KeHHS KOMIIeTeHI[UH
KOMTIETEHIIVN) Nupukarop poctwkeHusi | Pesysbrarsl 00yueHust s Tekymiero | /ins
KOMIIeTeHI|UH MO JUCLHII/IHHE KOHTPOJIA NPOMEKyTOUHOM
(xopm, cofiepxaHue ycrneBaemMoCTH arTecTanuy
VHAWKATOpa)
YK-4: CnocobeH YK-4.1: Bbibupaem Ha YK-4.1: KonmponbHas
npumeHsimb 20cy0apcmeeHHOM U 3HATB namuHcKuil ancpasum, paboma 3quém:
co8pemeHHble 2 )
UHOCMPAHHOM(-blX) S13bIKAX 0cobeHHOCMU HANUCAHUS U Onpoc KoumpoasHas paboma
KOMMYHUKAmMueHble
KOMMYHUKAMUBHO NpOU3HOWIEeHUS NIAMUHCKUX BYKe
mexHon02UU, 8 MOM -
npuememble Cmuwib 0eA08020 | U COUeMAHUll; 31eMeHmbl
yucne Ha . DK3aMeH:
UHOCTPAHHOM(bIX) obweHus, eepbanbHble U /IAMUHCKOLl 2pamMMamux, o
a3biKe(ax), s HegepbanbHble cpedcmea Heobxooumble 015 ;;akmuuecxoe
3a0aHue




aHamoMo-2ucmono2uuecKoll,
KAUHUYeCKOll U
¢apmayesmuueckoli
HOMeHK/Aamypax,nucams u
npasuibHO ohopmasimb
peyenmbl Ha AAMUHCKOM Si3blKe;
no/nb308ambcs yuebHol u
HayuHoll Aumepamypoti, cembio
HnmepHem 0ns
npogeccuoHanbHoll
OesimebHOCMU.

BJTAZIETD Haebikamu nepeeoda
6e3 cnoeaps ¢ NAMUHCKO20
A3bIKA HA PYCCKUil U € pYCCKO20
A3bIKA HA AAMUHCKUL CIOHCHBIX
aHaMOMUUeCKUX, KAUHUYECKUX U
hapmayesmuueckux mepmuHos,
peyenmos, 31eMeHMAapHbIX
meKcmog no cneyuanbHoCcCmu; d
makaice Hasblkamu pabomst ¢
UHGOPMAYUOHHBIMU,
6bubauoepaguueckumu
pecypcamu UH(pOPMAayuUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHBIX
mexHo02ull C yuemom OCHOBHbIX
mpe6oeaHuti uHhopmayuoHHol

6esonacHocmu.

3. CTpyKTypa u copepKaHHve AUCLMILIUHbI

3.1 TpyA0eMKOCTb AUCLUII/TUHBI

OYHas
OO011as TPY/J0EMKOCTD, 3.€. 5
Yacos o yuedGHOMY I/IaHY 180
B TOM 4HC/Ie
ay/JUTOpHbIe 3aHATHA (KOHTaKTHasi padoTa):
- 3aHATHUS JIEKIIHOHHOT0 THIA 0
- 3aHATHSA CEMHUHAPCKOr0 THIA (MpaKTHYeCcKUe 3aHATHS / 1abopaTopHble padoThI) 52
- KCP 3
caMocTosTe/IbHasA padoTa 89
IIpomexyTouyHas arrecTanusa 36
JK3aMeH, 3aUéT

3.2. CozepxaHWe JUCLUIIIMHbI
(cmpykmypupoeaHHoe no memam (paszodeaam) C yKazaHueM Omee0eHHO20 HA HUX Ko/auyecmed

axkademuuecKux udacog U 8uobl yuebHbIX 3aHamuil)



HavmeHoBaHMe pa3[iesioB ¥ TeM JUCLATUIMHBI Bcero B TOM UYuC/Ie
(acen) KonrakTHas pabora (paboTa Bo
B3aUMO/IeHCTBUH C IIpero/iaBaTesem),
Yachl U3 HUX
3aHATHS CamocrosTenpHas
CeMHUHapCKOro paGora
3aHATHA THUIa o6yuarowerocs,
JIEKIIMOHHOTO | (TIpakTHueckue | Bcero Hacel
THIa 3aHsATHs/1abopa
TOpHbIE
PaboThI), Uacel

0 o) 0 0 0

® ® ® 0 ®

0 0 0 0 0
Part I. Introduction into the discipline. Latin phonetics: rules of reading and 9 4 4 5
pronunciation
Part II. The basics of anatomo-histological terminoligy 57 22 22 35
Part I1I. The basics of clinical terminology 55 20 20 35
Part I'V. The basics of pharmaceutical terminology 20 6 6 14
ATTecrarust 36
KCP 3 3
Wroro 180 0 52 55 89

Conep)KaHne Pa3je/ioB 1 TeM JUCHUIIVIMHbI

Part I. Introduction into the discipline. Latin phonetics: rules of reading and pronunciation

The impact of the Latin and Greek languages on the medical professional terminology. The structure of the
course. The Latin alphabet: rules of reading, Pronunciation of Latin vowels and consonants. Pronunciation of
diphthongs, digraphs and letter combinations. Accentuation (stress)

Part II. The basics of anatomo-histological terminology

The structure of an anatomical term. Latin noun and its grammatical categories. The declension of nouns in
singular and plural. Anatomical terms with non-agreed attribute. Two groups of Latin adjectives. The declension
of Latin adjectives in singular and plural. Anatomical terms with an agreed attribute. The comparative degree of
Latin adjectives. The third declension of Latin nouns: the main peculiarities. Masculine nouns of the third
declension. Feminine nouns of the third declension. Neuter nouns of the third declension.

Part ITI. The basics of clinical terminology

The structural types of clinical terms. Simple terms. Simple derivatives: suffixation. Simple derivatives:
prefixation. Compound terms. Combining forms, denoting medical specialities, diagnostic methods, medical
tools. Combining forms, denoting functional and pathological conditions, inflammations, tumors. Combining
forms, denoting surgical treatment.

Part IV. The basics of pharmaceutical terminology

Introduction to Latin pharmaceutical terminology. The nomenclature of drugs. Types of drug names. The
generic name. The brand name. INN. Latin prescription. Standard prescription phrases. Latin names of chemical
elements

4. YueGHO-MeTO/fUUeCKOe o0ecrieueHre CaMOCTOSITe/IbHO PadoThI 00yUarommxcs

CamocrosTenbHasi paboTta oOyyaroL[uxcsi BK/IOuaeT B cebsi MOATOTOBKY K KOHTPOJIbHBIM BOIIPOCAM U
3alaHusIM JIJIs1 TeKYIero KOHTPOJISI U TIPOMEXXYTOUHOM aTTecTaldd [0 UTOraM OCBOEHHs JUCLIAIUIMHbI
NIpYBe/IeHHBbIM B 1. 5.

st obecrieueHUs: CaMOCTOATeTBHOM PabOThI 00YUaIOIUXCsl MCITI0/Ib3YIOTCS:



- 371eKTpoHHBIN Kypc "Latin Language and the Fundamentals of Medical Terminology" (https://e-
learning.unn.ru/course/view.php?id=5516).

5. @®OoHJA OLEHOYHBIX CPEJCTB //Il TEKYIero KOHTPOJIA YCIEeBaeMOCTH W HNPOMEXYTOYHOM
aTTecTalyy Mo JUCIUIIMHE (MOY/II0)

5.1 TunoBble 3afiaHUs, HeO0X0JUMBbIE /ISl OLEHKH pe3y/IbTaTOB 00y4YeHUsI MPU MPOBeJeHUH
TeKyIlero KOHTPOJisl yCIIeBaeMOCTH C yKa3aHHeM KpHuTepHeB UX OLleHNBaHUSA:

5.1.1 TunoBble 3ajaHust (oreHOYHOe cpeAcTBO - KoHTposbHasi padora) /il OLEHKH
copmupoBaHHOCTH KoMmneTeHIHU YK-4:

IIpuMepbI KOHTPOJIBHBIX paboT

Kourposibnas padora 1

1. Translate the words and the terms into Latin

1. straight 1. cervical
2. temporal 2. mandibular
3. little 3. dental
4. free 4. thoracic
5. wide 5. long
6. lateral 6. short
7. deep 7. cutaneous
8. nasal 8. horizontal
9. occipital 9. ascending
10. transverse 10. pulmonary
11. left 11. facial
12.right 12. zygomatic
13. venous 13. white
14. superficial 14.1ed
15. cranial 15. great
1. straight muscle 1. intercostal
surface
2. frontal bone
o ) 2. costal cartilage
3. superficial vein
3. facial node
4. lacrimal groove
) 4. mastoid notch
5. articular process
5. red nucleus




2. Explain the meaning of the following adjectives: infraorbitalis, e; sublingualis, e; intervertebralis, e; paranasalis, e;
semicircularis, e.

KonTponbHast padora 2

Exercise I. Read the terms an translate into English
1. ramus cutaneus posterior

basis cranii interna

ala major ossis sphenoidalis

corpus linguae

sulcus nervi ulnaris

ik wnN

Exercise I1. Read the terms an translate into Latin
1. lateral part

superior horn

greater nerve

dorsal scapular vein

ok wN

superior petrosal sinus
KonTponbHas padora 3

I.Define the combining forms and suffixes; give the meanings of the terms.

Nephrosis; periodontitis; blepharorraphia; tonsillectomia; otoscopus; aplasia; lymphoma; oncostomatologia;
nephrolithiasis; cholecystostomia;

IL.Translate the terms into Latin. Give the meaning of the combining forms and suffixes.
Angiosclerosis; cytology; proctostenosis; cardiorrhexis; phlebectasia; cholecystorrhaphia

I11. Translate into Latin.

Diffuse lipoma
Chronic gastritis
Superior thoracoplasty
Infectious glossitis
Hepatic coma
IV. Build a term in Latin for each of the following definitions.

1. treatment of mental disorders by psychological methods

Prolapse of the womb

Condition where air is in the thorax

Tumour of a gland

Disease marked by an excessive discharge of urine
Tightening, narrowing of caecum
Inflammation of the lacrimal sac

Surgical operation to make an incision in the wall of the chest
. Disorder in the bacterial culture of the intestinal microflora
10. Surgical removal of the stomach

©®ND G A WN

Kpurtepuu oneHuBaHus (oLeHOYHOe cpe/icTBO - KoHTpo/IbHas padoTa)



OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs
[Tpo/1IeMOHCTPUPOBAHbI BCe 3HAHUS U YMEHUS B 00beMe, MPEBBIIIAI0IIM
TPeBOCXOHO MPOrpaMMy TMOJTOTOBKH. 3a/laHusI BLIITO/IHEHBI B TIOJTHOM 00beMe 0e3 MalerIimx
HeZIoueTOB. BrinoiHeHb! AOMOTHUTETbHBIE 3a/IaHKsI TIOBLIIIEHHON CII0XKHOCTU
YpoBeHb 3HaHUH B 00bEMe, COOTBETCTBYIOIIEM TTPOrpaMMe TO/TOTOBKH, 6e3
OTJINYHO omboK. PelieHbI BCe OCHOBHBIE 33/1aUH C OT/Ie/IbHBIMH HECYIleCTBeHHBIMU

HegoueTaMu. Bce 3aJdHMS BBIIIO/IHEHBI B II0JTHOM obneme

OYeHb XOPOLI0

YpoBeHb 3HaHUH B 06beMe, COOTBETCTBYIOLL|EM IPOrPaMMe TIOATOTOBKH.
Hormy1ieHo HeCKOJIBKO HeCyIeCTBeHHBIX OIIMOOK. BhIMOTHeHbI BCe 3a/jaHus], B
MO/THOM 00beMe, HO HEKOTOpbIe C HefloueTaMy

XOPOILIO

YpoBeHb 3HaHUI B 06beMe, COOTBETCTBYIOLEM TIPOTPaMMe TIOATOTOBKH.
Homy1iieHo HeCKOJbKO HerpyObix oboK. IIpo1eMOHCTPUPOBaHbI BCe OCHOBHBIE
yMeHwusl. BbIrosHeHb! Bce 3aiaHusi, B TOJTHOM 00beMe, HO HeKOTOpBbIe C
He/0YeTaMH U HerpyObIMHU OIIHOKaMU.

YAOBJIETBOPDUTE/IBHO

MuHHMaNBHO [0y CTUMBIA YPOBEHb 3HaHUH. J]oMyIjeHO MHOTO HerpyobIx
omM0OOoK. PelieHbl TUTIOBBIE 3a/jaurl C HETpyOBIMU OIITMOKaMU. BhITIoHeHbI Bce
3aflaHvisl, HO He B TIOJTHOM 00beme. VIMeeTCsi MUHUMaJ/IbHBIN HaOOp HABBIKOB J1Ist
pelleHust CTaHJAPTHBIX 33/1au C HEKOTOPBIMU He/I0YeTaMH.

HEeY/I0B/IeTBOPUTE/ILHO

YpoBeHb 3HAHUI HIKe MUHUMa/IbHBIX TpeOoBaHui. iMenu MecTo rpyObie
omrbku. IIpy pelieHNH cTaHAaPTHBIX 3aJjau He MPO/IeMOHCTPHUPOBaHbI Oa30BbIe
HaBBIKU.

T1JI0OXO

OTcyTcTBUMeE 3HaHUM TeopeTHUeckoro Marepuana. HeBo3MOXXHOCTb OLIeHUTb
TIOTHOTY 3HAHUM BCJ/IE/ICTBHE OTKa3a 00yJaroIierocs OT OTBeTa.

5.1.2 TumnoBble 3ajaHus (oneHOUYHOe cpeAcTBO - Ompoc) A/si OeHKU C(OopMHUPOBAaHHOCTH
Komnerenyuu YK-4:

The students must

1.  Analyze the structure of an anatomical term;

2. Translate anatomical terms from Latin into English and from English into Latin;
3.  Know ALL the words studied during the course in dictionary form;

4. Know the following theoretical points:

Nouns

- Declensions of nouns (how many declensions Latin nouns have; how to define the
declension; give examples of nouns of 1-5 declensions, etc.)

- Gender of nouns

- The stem of nouns (how to find the stem; give examples)

- Dictionary form of nouns (components of dictionary form; complete the dictionary form

of the nouns/)




- The endings of Nom.sing., Gen.sing., Nom.plur., Gen.plur. for each declension. Change
the word.

- Main peculiarities of the nouns of 3rd declension

Adjectives

- Two groups of adjectives (Give examples of adjectives; Gender of adjectives; How to
decline adjectives of each group);

- Adjectives in comparative degree (irregular forms; translation; declension)

5.

Adjectives in superlative degree (examples)
Know Latin proverbs and sayings

Kputepumu orjeHnBaHus (oLjeHOUHOe CpeACTBO - Onpoc)

Ouenka Kputepun ouieHuBaHus
CTy/JIeHT IEeMOHCTPUPYET CUCTEMAaTHUECKOe U TIOJTHOe 3HaHWe yuebHOro MaTepuana,
TIpelyCMOTPEHHOT0 TIporpamMmoi. J{omyckaeT HeOOoJIbIIIMe TIOTPEITHOCTH U HErpyOble OIMOKY B
3auTeHo
0TBeTaX, KOTOpbIe He HOCAT MPUHIIMTMAIBHOTO XapaKTepa U MOTYT ObITb UCTIPaB/IEHBI MO
PYKOBOZICTBOM TpernojaBaTe/is.
CryneHTsl 00HApYKMBaOT TIPOOE/TBI B 3HAHMSX OCHOBHOTO yueOHOT0 MaTepuania, [JoMmyCcKaloT
He TIPUHIUIMHAIbHBIE OIIIMOKU B OTBETAX HA BOIMPOCHI, ITPeIlyCMOTPEHHBIe TPOrpaMMou. OTBeThI
3auTeHO CTYJEeHTOB HOCSIT HeCHCTeMaTH3UPOBAHHbIN, OTPHIBOUHBIN, TOBEPXHOCTHBIN XapakTep, Korja
CTY/IeHTbI He IOHMMAIOT CyIlleCTBa Mpej/jiaraeMbIX BOIPOCOB.

5.2. OnucaHue MIKaJI OIeHUBAaHUA Pe3y/IbTaToB 00yuyeHHs M0 JUCIUIIMHE ITPH MPOMe)XyTOYHOMH

aTTecTaluu

IITkana oneHUBaHUsI C()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIEeTEHLINHI

YpoBeHn
b
chopmu Hey/I0BJIETBOP | Y/AOBJIETBO ouYeHb
TJ10X0 X0po1I0 OT/IUYHO NMPeBOCX0/{HO
POBaHH HUTe/IbHO puTe/IbHO XOpo1I0
0CTH
KoMIeTt
eHIUH
(uHANK
aropa
AOCTHK He 3aYTeHO0 3a4YTeHOo
eHus!
KoMIIeT
eHLUH)
YpoBeHb
OtcytcTBHE YpoBeHb poBet
o o 3HaHUM B
3HaHUN MuHyManeH | 3HaHUU B obneme YpoBeHb
TeopeTUYeCcKoro o] obObeme, ’ 3HaHUH B
YpoBeHb COOTBETCTBY YpoBeHb
Marepuara. " JIOMYCTUMBI | COOTBETCTBY obbeme, o
3HaHWUM HIDKe " oLeM 3HaHUU B
HeBo3MO>KHOCTb 1l ypoBeHb 1o11eM COOTBETCTB
MHHUMa/TbHBIX o rporpamme obneme,
3HaHUS | OLIEHWUTb MIOJHOTY o 3HaHUM. rporpamMme yiolieM
o TpeboBaHUH. MO/rOTOBKU TIpeBbILIAOLe
3HaHUI JonyleHo MOATOTOBKH! rporpaMme
Hmenu mecto . JomyieHo M [porpamMMy
BCJ/Ie/ICTBUE MHOTO . HomyeHo MOATOTOBK
rpy6ble omMOKH HECKOJIbKO TOATOTOBKHU.
OTKasa HerpyobIx HEeCKOJ/IbKO u. Ommbok
HecylecTBe
obyuarolerocs ot omboK HerpyobIx HHEIX HeT.
oTBeTa omb0oK
ormbok
Ywmenus | OrcyrcTBUe [Ipu pelenuu IIpogemonc | Ilpogemonc | Ilpogemonc | Ilposemonc | ITpopeMoHCTp




TPHPOBAaHBI
BCe
TPHUPOBaHBI
TPUPOBaHbI | OCHOBHbIE
TPUPOBaHbl | BCe
BCe YMeHHUS.
OCHOBHBbIE OCHOBHBbIe
OCHOBHEIE PerieHsI HPOBAHbI BCE
yMeHUsI. YMeHWUsI.
MHWHHUMAJTbHBIX YMEHHSI. BCE OCHOBHBI®
. CTaH/apTHBIX Perens! Periens! Bce
YMeHHH. PelileHbl Bce | OCHOBHbIE YMeHUsl.
3a/jay He THUIIOBbIE OCHOBHBIe
HeB0O3MOXXHOCTb OCHOBHBbIe 3a/jaum C PeliieHbI Bce
TIPOJIEMOHCTPUD | 3afjaud C 3a7iauu C
OL|eHUTh Ha/lnuue 3a/jauu. OT/le/IbHBIM | OCHOBHbIE
N OBaHbI HerpyObIMH | HerpyObIMU
yMeHHH BrinosHeHsl | U 3a/lauM.
OCHOBHBIE omubKaMu. | OIIMOKaMMU.
BCJIe[ICTBHE BCe 33J]aHUsI | HecyllecTB | BbimosiHeHs!
yMmeHus. Vimenu | BeinosnHeHsl | BbinoHeHbI
OTKasa B TOJIHOM €HHBIMH BCe 3aJjaHus, B
MecTo rpy0Obie BCE BCe 3a/JaHUs
obyuarolerocs ot obbeme, HO | HefjoueTaM | TOJHOM
omubKH 3a/laHust, HO | B IIOJIHOM
oTBeTa HEKOTOpbIe U, obneme 6e3
HE B obneme, HO
c BbITIOJIHEH | HEZI0YeTOB
TIOJTHOM HEKOTOpbIe
HeJjoueTaMH | bl BCe
obbeme c
3a/laHuisl B
HesloueTaMu
TIOJTHOM
obbeme
Nwmeetca
OtcyTcTBHE IIpogemoHC IIpogemoHc
MWHHUMaJIbH [Tpomemonc
0a30BbIX ITpu pereHnn . TPHPOBaHBI TPHPOBaHBI
bIit Habop TPHPOBaHBI ITpozieMOHCTp
HAaBBIKOB. CTaHZAPTHBIX 6asoBble HaBBIKH
HaBBIKOB 6asoBble WpOBaH
HeBo3MOKHOCTB 3a/ja4y He HaBBIKU TIPU nput .
JUist HaBBIKH NIPU TBOPUYECKUN
OL|eHUTh Ha/lMuKe | TPOJEMOHCTPUD pelleH|n peleHnn
Hagblku pelLeHyst peleHnr TOZIXO[, K
HABBIKOB OBaHbI 6a30BbIe CTaHAApPTHBI HecTaHzapT
CTaHJapTHBI CTaHJApPTHBI PeLLEeHHI0
BCJIEJICTBUE HaBbIKU. VIMenu X 33/ja4 C HBIX 3a/]a4
X 3a7a4 C X 3a7au 6e3 HEeCTaHJAPTHbI
OTKaza MecTo rpy0Obie HEKOTOPBbIM Oe3
HEKOTOPBIM OIIU60K 1 X 33714
obyuatorjerocsi OT | OIIHOKK u o1IMboK U
u He/[0YeToB
oTBeTa HeJjoueTaMu HeJloueToB
HeJloueTaMu
IITkana oneHMBaHUA [IPU IPOMEXYTOYHOH aTTeCTaliiu
OneHka YPpoBeHb MOAr0TOBKH
MPeBOCX0/JHO Bce xkommeTeHIMM (YacTd KOMIIETeHIMH), Ha (OpPMHUpOBaHMEe KOTODLIX HarlpaBjeHa
MUCLMIUIMHA, COpPMHPOBAaHBI Ha YpPOBHE He HIDKE «IIPEeBOCXOAHO», MPOJEeMOHCTPHUPOBaHbI
3HAHWs, YMEHHUs, BAJIeHUs [0 COOTBETCTBYIOLIMM KOMIIETEHLIMSIM Ha YPOBHE BBIIIe
pe/lyCMOTPEHHOT 0 TIPOrpaMMoi
OT/INYHO Bce kommereHUMM (4acTM KOMIIeTeHLMH), Ha (OpPMHpPOBaHME KOTOPBIX Harpas/eHa
[MCLIUIIMHA, CHOPMHUPOBaHBI HAa YPOBHE He HIXKe «OT/IUYHO».
3auTeHo OUeHb XOpOLI0 Bce KommereHUMM (Y4acTM KOMIIETeHLMH), Ha (OPMHpDOBaHME KOTOPbIX HarpaBjeHa
JMCLUIUIMHA, COPMHUPOBaHbI HAa YPOBHE He HIXKe «0UeHb XOPOLLO»
XOpOoLIo Bce kommnereHUMM (4acTM KOMIIeTeHLMH), Ha (OpPMHpPOBaHME KOTOPBIX Harpas/eHa
[MCLIUMIIMHA, CHOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE HE HIDKE «XOPOLLIO».
yAoBJeTBOpUTe/Ib | Bce KommeTeHiMM (YacTH KOMIETeHIMH), Ha (OpPMHMpOBaHHe KOTOPbIX HarpaB/ieHa
HO [UCLIUI/IMHA, COPMHUPOBAHBI Ha YDOBHE HE HWXKE «y/OBJETBOPUTENBHO», TIPU 3TOM XOTs Obl
O/iHa KOMITeTeHIMs1 ChOPMHPOBaHa Ha YPOBHE «Y/I0BJIETBOPUTEILHO»
HeyjoB/eTBopuTe | X0Ts Obl OjHa KOMIIeTeHLMst CHOPMHUPOBaHa Ha YPOBHE «HEY/|OB/IETBOPUTE/IBHOY.
JIBHO
He 3aUTeHO
TJI0X0 XoTs1 6bI 0/]HA KOMITETeHLUs1 CHOPMUPOBAHA Ha YPOBHE «ILIOXO0»




5.3 Tumnopblie KOHTPOJ/IbHbIE€ 3dadHHA HWJ/IH HHbIE€ MaTepHdJ/Ibl, H606X0}I[I/IMBIE AJIA OLl€éHKH
pe3y/ibTdaTOB Oﬁylle}[l/lﬂ Ha l'lpOMe)KyTO‘-IHOﬁ dTTeCTdllU1 C YKd3dHUE€EM KPpHUTEpPpHEB HX
OIl€eHUBAHHUA:

5.3.1 TumnoBble 3ajaHus (oueHOYHOe cpeAcTBO - KOHTpo/ibHass padora) /I OLEHKH
copMupoBaHHOCTH KoMmneTeHIMU Y K-4

O6pa3sel] KOHTPOILHOM pabOTHI
Exercise I. Translate the words into Latin

apex abdomen
heart region
tooth forehead
kidney index
liver finger
spleen thorax
vessel ear
wall skin
foot tendon
root pelvis
joint base
neck cartilage
opening  [lung
system thumb
network |canal
head tuber
mouth

Exercise II. Translate the terms into English
1) ligamentum teres hepatis

2) m. transversus abdominis

3) m. flexor digitorum profundus
4) margo lateralis pedis

5) cornu majus ossis hyoidei

6) canalis semicircularis posterior
7) margo superior partis petrosae
8) caput phalangis

9) foramina nasalia

10) rete venosum dorsale manus



Exercise III. Translate the terms into Latin
1) palmar digital vein

2) left part of liver

3) root of lung

4) minor alar cartilage

5) spinal dura mater

6) cardiac notch of left lung

7) posterior surface of scapula

8) groove for occipital sinus

9) posterior ethmoidal foramen

10) nervous system
Kpurtepuu oneHnBaHus (oueHoUHoe cpeicTBO - KoHTpo/ibHas padoTa)

Orenka KpuTtepuu orjeHMBaHUS

CTyzieHT IeMOHCTPUPYeT CUCTeMaTHYeCKOe ¥ TI0JTHOe 3HaHKWe Y4eOHOTro MaTepuaia,
MpeAyCMOTPEHHOTO MPOorpaMMoi. J{oryckaeT HeOOIbIIe TIOTPEITHOCTH U HerpyObie OIMOKY B
OTBETaxX Ha 3a/IaHus], KOTOpbIe He HOCSAT MPUHIUMUAATLHOTO XapaKTepa U MOTYT ObITh UCITPAB/IEHEI
0/l PYKOBO/ICTBOM TIpero/iaBaTe/ist. 3a/laHusl BBIMOTHEHBI B TTOJTHOM 00beMe

3a4TeHO

CryzeHTbI 0OHapy’KMBAIOT 1TPO0esTbl B 3HAHUSIX OCHOBHOTO yueOHOT0 MaTepuara, JOMyCKaroT
He

NMPpUHLXITMA/IbHBIE OLLINOKU TP BBITTIO/THEHHUHA BB,E[aHI/II‘/JI, rnpeagyCMOTPEHHBIX HpOFpaMMOﬁ. SH/I[BHI/IH
BBITIO/IHEHBI YHaCTUYHO

3a4TeHO

5.3.2 TunoBbie 3ajaHus (oIeHOYHOe cpeAcTBO - IIpakTHueckoe 3ajiaHHe) Il OLIEHKH
chopMuUpoOBaHHOCTH KoMmeTeHMU Y K-4

CARD I

1. Identify the structure of the term. Translate into English. Give the
dictionary form of each word

1. m. pronator teres

2. arteria temporalis media
3. 0ssa pedis

4.basis cranii externa

5.1. cutaneus

1. Translate the terms from English into Latin.

1. temporal region



.costal cartilage
.body of femur
.deep vein
.transverse ligament

urT A W N

1. Give the meaning of the terms

—_

apnosé
Uuropoesis
.bradycardia
.splenopexia
.Thinitis

Ul W N

—_

. Make terms according to the definitions

.causing or producing a disease
bleeding from stomach

.presence of pus in urine

.pain in the liver

5.inflammation of lungs

A WM -

Kputepuu onjeHuBaHus (0LleHOUYHOe cpeAcTBO - [IpakTHUeckoe 3a/jaHue)

OneHka Kpurepuu orjeHrBaHUs

HpO,Z[eMOHCTpI/IpOBaHbI BC€ 3HaHHUA U YMEHUWA B 061>eMe, MpeBbILIal0IIUM

MnporpaMmy 1noAroToBKH. 3a,[[aHI/IH BBITIO/IHEHEI B TIOJTHOM 00beMe 6e3 MajieiImx
TIpeBOCX0JHO o
P A Heago4yeToB. BrInonHeHbI [ OIIO/IHHUTEe/IbHBIe 3aJdaHHWs ITIOBBIIIEeHHOW C/I0>KHOCTH.

I,Z[aH])I UETKKWEe OTBETHI Ha AOIO/THUTE/IbHbIE BOIIPOCHI IIperogaBaTe/isd

YpoBeHb 3HaHUI B 00beMe, COOTBETCTBYIOLLEM TIPOTPaMMe TIOATOTOBKH, 0e3
OTJINYHO oOoK. PerieHbI BCce OCHOBHBIE 33/1a4H C OT/Ie/IbHBIMH HeCyIeCTBeHHBIMU
HejjoueTaMu. Bce 3aiaHysl BBITIO/IHEHBI B IT0JTHOM 00beMe

YpoBeHb 3HaHUIA B 00beMe, COOTBETCTBYIOL[EM TIPOTPaMMe TIOATOTOBKH.
OueHb XOpOLLIO [ormy1ijeHo HeCKOJIbKO HeCyIlleCTBeHHBIX OLIMO0K. BhINoHeHb! BCe 3a/jaHus], B
TOTHOM 00BeMe, HO HEKOTOpbIe C HefloueTaMu

XOpOLLO YpoBeHb 3HaHUM B 06beMe, COOTBETCTBYIOLL|EM IIPOrPaMMe TIOArOTOBKH.
Hormy1iieHo HeCKOJIbKO HerpyObIx omboK. [IpoieMOHCTPHUPOBaHbI BCe OCHOBHBIE

yYMeHUH. BrinonHeHsI Bce 3aldHKA, B IIOJITHOM O6’b€Me, HO HEKOTOphIE C




OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs

HeJl0YeTaMHt U HerpyObIMHU OIIHOKaMU.

MuHMMaTBHO [JOTTYCTUMBIN YPOBEHb 3HaHUM. [I0TyIIeHO MHOTO HErpyObIxX
omrOoK. PelieHsl TUIOBBIE 3a/jaul ¢ HEerpyOBIMU OIITMOKaMu. BrIronmHeHbI Bce
YZOB/IETBOPUTE/IBEHO N

3ajlaHvisl, HO He B TIOJTHOM 00beMe. VIMeeTCsi MUHMMaJ/IbHBIN HaOOP HaBBIKOB JIIst

pellieHust CTaHAAPTHBIX 33/jau C HEKOTOPLIMU HeZloueTaMHu.

YpoBeHb 3HaHUI HIKe MUHUMabHBIX TpeOoBaHui. IMenu MecTo rpyObie
Hey/|0B/IeTBOPUTENbHO  oLIMOKU. I1pu pellieHNM CTaHAAPTHBIX 3a/jau He MPO/ileMOHCTPUPOBaHbI 6a30Bble
HaBBIKU.

OTcyTCTBUe 3HaHUI TeopeTHUUeCcKOro Mareprana. HeBo3MOXKHOCTb OL|eHUTh
TJIOXO .
TOJTHOTY 3HAHWH BCJIE/ICTBHE OTKAa3a 00yJaroIerocsi OT OTBeTa.

6. YueOHO-MeTOANUECKOE U HH()OPMALIMOHHOE 00ecreueHne JUCIUTUTHHBI (MOAYJIs)

OcHOBHasi uTeparypa:

1. Anren AHacracusi BanepreBHa. OCHOBBI KMHAYecKol TepmuHosioruu = The basics of clinical
terminology : mpakTukym / A. B. Anren ; HHI'Y um. H. U. Jlo6aueBckoro. - Hwkuuii Horopog, : N3a-B0
HHT'Y, 2022. - 66 c. - TekcT : 3neKTpoHHbIN., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=795749&idb=0.

2. KpaTkuii MeIULIMHCKUM TaTUHO-aHT/TMMCKUM U aHTJIO-JIAaTUHCKUH CJIOBaph : yueOHO-MeTouuecKoe
nocobue / A. E. XomyTto, M. A. Illabamun, H. A. Jlobanora, M. B. 3osotoBa ; HHI'Y um. H. N.
JlobaueBckoro. - Hwkuuii Horopog : 3a-so HHI'Y, 2019. - 61 c. - TekcT : 3/1eKTpOHHBIH., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=795243&idb=0.

[ononHuTebHAs TUTEpaTypa:

1. YepnsiBckuii Makcum HaymoBuu. JIaTUHCKHWM $13bIK U OCHOBBI (hapMal|eBTUUeCKOW TePMUHOJIOTUM. - 2-
e u3f., iepepab. u gom. - M. : MeauiinHa, 1984. - 320 c. - (YuebHas murepatypa) (/151 cTyaeHTOB
(hapMmarieBTUUeCKUX UHCTUTYTOB). - 1.10., 1 3K3.

2. Konppatees /l. K. JIaTUHCKMIA SA3BIK : TIOCOOME [/Is1 CTYEHTOB YUPeXKIeHUH BhICIIero o0opa3oBaHus,
obyuaroruxcs 1o crietaabHocTh 1-79 01 01 «JIeue6Hoe aeso». Y. 3. KnuAnueckast TEePMUHOIOTHS /
Konppatees 1. K.,Xomuu E. H.,3a6opoBckas O. C. - I'pogHo : ['pI'MY, 2021. - 212 c. - Kuura u3
Kosinekuuu ['pI’'MY - fI3biko3HaHMe U iuTepaTypoBeeHue. - ISBN 978-985-595-649-6., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=803891&idb=0.

[TporpammHOe obecrieueHrie U VIHTepHET-peCcypChl (B COOTBETCTBUU C COJIePXKaHUEM IVCIUTUIAHBI):

9BC «HOpatiT». Pexxum poctyna: http://biblio-online.ru.
9BC «KoHcynbTaHT cTyAieHTa». Pexxum goctyma: http://www.studentlibrary.ru.
9BC «Jlanb». PexxuMm goctyma: http://e.lanbook.com/.



IBbC «Znanium.com». Pexxum focTyna: www.znanium.com.
Hanee HaxkmuTe 7106aBUThL aBTOpa U BBeauTe ®YO u BbibepeTe HY)XHbBIN MYHKT 13
BbITA/IA0LLero Cr1cKa

7. MaTepHa/IbHO-TeXHHYeCKoe ofecreyeHUe JUCLUIIMHBI (MO/Y /1)

YueOHble ayUTOPUM [i/isI TIPOBeJIeHHs yueOHBbIX 3aHSITHM, TpeJyCMOTPeHHBbIX 00pa3oBaTe/bHOM
MIPOTPaMMOM, OCHaIeHbl MYJbTUMEAUMHBIM 000pyZoBaHUEeM (TIPOEKTOP, 3KpaH), TeXHUUYeCKUMH
cpeactBaMu  00yuyeHHMsi, KOMITbIOTEDAMH, CIleLidaiu3upoBaHHbIM 00opyoBaHveM: [lomerieHust
TIPe/ICTaB/ISIIOT COO0M yueOHble ayJUTOPUU /il TIPOBe/IeHUs] YUeOHbIX 3aHSATHM, TPeAyCMOTPEHHBIX
MIPOTrpaMMOM, OCHallleHHble 000pyJ0BaHHEM U TeXHUUYEeCKUMHU CpeJCTBaMU OOyUeHUs:: TIPOeKTOp U
MPOEKL[MOHHBIN 9KpaH B ayIUTOpUU
[TomerieHusi A1 CAaMOCTOSITeNTbHOM pabOThl 00YYarOLIUXCsl OCHAIlleHbl KOMITbIOTEPHON TEeXHUKOU C
BO3MO)KHOCTBIO TIOJK/TIOUEHHS] K ceTh VIHTepHeT U o0ecrieueHbl [JOCTYIIOM B 37€KTPOHHYHO
MH(POPMaLIMOHHO-00pa30BaTebHYIO Cpeaiy .

[MomeljeHust 51 CaMOCTOSITeNbHOM paboThl 00YYarOLMXCs OCHALL|eHbl KOMITbIOTEPHON TEeXHUKOW C
BO3MO)KHOCTBIO TIOJK/MOUeHUs1 K cetd "VHTepHer" u obecrieyeHbl [JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(pOpMalMOHHO-00pa3oBaTe/bHYI0 Cpefy.

[Tporpamma coctaBsieHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBanussmu ®I'OC BO no crerpansHocta 31.05.01 -
JleuebGHoe zero.

ABTop(b1): AHren AHacracus BanepbeBHa, KaH[U/AaT MeJjarornyeckrux Hayk.
3aBeayroimii kKadeapoii: 3omotoBa MapuHa BranopoBHa, KaHuAaT (UIOIOTMUECKUX HayK.

ITporpamMma o00peHa Ha 3ace/JaHUM MeTOANUECKOM Komuccuu ot 4.12.2023, ipoTokost Ne 5.
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